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Faltwand Folding Door F-FI142_
Deckenanschluss; innen dffnend Top track; inward opening 01 15
Deckenanschluss; aussen offnend Top track; outward opening 01.02 15
Bodenanschluss mit Anschlag; Sprosse Floor track; top hung 02 16
Bodenanschluss mit Anschlag; aussen Gffnend Floor track; outward opening 02.02 16
Bodenanschluss versenkbar: innen Gffnend Flush floor track, top hung; inward opening 03 17
Bodenanschluss versenkbar; aussen dffnend Flush floor track, top hung; outward opening 03.02 17
Bodenanschluss unten laufend, mit Anschlag; innen offnend  Floor track, bottom running; inward opening 04 18
Bodenanschluss unten laufend, mit Anschlag; aussen dffnend  Floor track, bottom running; outward opening 04.02 18
Bodenanschluss unten laufend, versenkbar; innen &ffnend  Flush floor track, bottom running; inward opening 05 19
Bodenanschluss unten laufend, versenkbar; aussen dffnend  Flush floor track, bottom running; outward opening 05.02 19
Wandanschluss Schamierseite; innen dffnend Jamb, hinge side; inward opening 06 20
Wandanschluss Schamierseite; aussen dffnend Jamb, hinge side; outward opening 06.02 20
Wandanschluss Fliigelseite; innen offnend Jamb, opening side; inward opening 07 21
Wandanschluss Fliigelseite; aussen dffnend Jamb, opening side; outward opening 07.02 21
Wandanschluss Fliigelseite Tribloc; innen dffnend Jamb, opening side with 3-point lock; inward opening 08 22
Mitte 6ffnend: 1L+ 1R, innen 6ffnend, mit Tribloc Centre opening: 1L + IR, inward opening, with 3-point lock 08.02 22
Mitte 6ffnend: 2L + TR, innen 6ffnend, mit Tribloc Centre opening: 2L + IR, inward opening, with 3-point lock 08.04 23
Wandanschluss Fligelseite Tribloc; aussen dffnend Jamb, opening side with 3-point lock; outward opening 09 23
Mitte 6ffnend: 1L + 1R, aussen Gffnend, mit Tribloc Centre opening: 1L + IR, outward opening, with 3-point lock 09.02 24
Mitte 6ffnend: 2L + TR, aussen dffnend, mit Tribloc Centre opening: 2L + IR, outward opening, with 3-point lock 09.04 24
Wandanschluss bei gerader Elementzahl; innen offnend Jamb opening side for even number of panels; inward opening 10 25
Wandanschluss bei gerader Elementzahl; aussen dffnend  Jamb opening side for even number of panels; outward opening 10.02 25
Fliigelverbindung; innen dffnend Mullion detail: inward opening 11 26
Fliigelverbindung; aussen dffnend Mullion detail: outward opening 11.02 26
Mitte 6ffnend: 1L + 1R; innen 6ffnend Centre opening: 1L + IR; inward opening 12 27
Mitte 6ffnend: 1L + 1R; aussen dffnend Centre opening: 1L + IR; outward opening 12.02 27
Mitte 6ffnend: 2L + TR; innen Gffnend Centre opening: 2L + IR; inward opening 13 28
Mitte 6ffnend: 2L + TR; aussen dffnend Centre opening: 2L + IR outward opening 13.02 28
Mitte 6ffnend: 2L + 2R; innen dffnend Centre opening: 2L + 2R inward opening 14 29
Mitte 6ffnend: 2L + 2R; aussen &ffnend Centre opening: 2L + 2R outward opening 14.02 29
Eckverbindung 90°; fester Pfosten Comner post 90°: fixed 15 30
Eckverbindung 90°; innen 6ffnend (1L + 3R) Comer post 90°: inward opening (1L + 3R) 16 30
Eckverbindung 90°; mitlaufender Pfosten (1L + 2R) Comer post 90° sliding (1L + 2R) 16.02 31

Eckverbindung 135° Comer post 135° 17 3
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Festverglasung Fixed glozing F-Fl42_
Festverglasung Fixed glazing 18 32
Festverglasung mit Abdeckprofil Fixed glazing with closure profile 19 32
Falwand mit Briistung Folding Door with still profile 20 33
Faltwand mit Oberlicht Folding Door with fanlight 20.02 33

Fenster Window F-F142_

Dreh- / Kipp-Fenster Tilt and turn window 21 34
Doppelfliigelfenster Double window 22 34

Lubehor Accessories F-FI42
Fenster, auswiirts ffnend; verschlussseitig Window, outward opening; locking side 26 35
Fenster, ausw. offnend; verschlussseit. (Fligelbreite >1500)  Window, outw. opening; locking side (Panel width >1500) 26.02 35
Fenster, auswirts offnend; klappscheren-seitig Window, outward opening; mechanism side 27 36
Fenster, auswirts Gffnend; oben Window, outward opening; top side 28 36
Faltwand: Wandanschluss, Scharmierseite, mit Fensterfligel ~ Folding Door: Jamb, hing side, with window sash 29 37
Faltwand: Deckenanschluss, innen dffnend, mit Fensterfliigel ~ Folding Door: Top track, inward opening, with window sash 30 37
Faltwand: Bodenanschluss, innen dffnend, mit Fensterfligel  Folding Door: Floor track, inward opening, with window sash 3 38
Faltwand: Fliigelverbindung, innen dffnend, m. Fensterfligel  Folding Door: Mullion detail, inw. opening, with window sash 32 38
Faltwand: Dreh- / Kipp-Fenster mit Sprosse Folding Door: Tilt and tum windows with transom 33 39
Faltwand: Deckenanschluss, aussen dffnend, mit Kippfligel ~ Folding Door: Top track, outward opening, with filt window 34 40
Kippfenster innen 6ffnend mit Motor KS2 Tilt window, engine option KS2 36 4]
Klappfenster, auswarts 6ffnend, option mit Motor KS2 Window outward opening, engine option KS2 26.04 4]
Netzteil Motor KS2 Power adapter engine KS2 75 47
Ausgleichsprofil compensation profile 23 43
Glasleisten und Glasdicken Glazing beads and glass thickness 24 43
Aufdoppelung Extension profile 25 44
Minimale Fenstergrossen Minimum window dimension 36 45
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Komplettsystem

Das System FIESTA 42 umfasst Faltwinde, Einfach-
und Doppelfenster, nach aussen dffnende Fenster,
Festverglasungen und Tiiren. Es handelt sich dabei
um ein Aluminium-Rahmensystem mit thermisch
nicht getrennten Profilen.

Alle sind einfach kombinierbar dank aufeinander
ausgerichteter Profilnuten. Mif den dazu passenden

Ausgleichsprofilen, Eckpfosten, Rahmen-verbreiterun-

gen etc. lisst sich die Verglasung an die verschie-
densten Bauformen anpassen.

Faltwand
aus thermisch nicht gefrennten
Aluminiumprofilen.

Konfiguration

Offnung: nach links, rechts, mittig oder beidseitig;
nach innen oder aussen faltend.

Ecken

Faltwdnde kannen tbers Eck zusammenlaufen, mit
festem oder mitlaufendem Pfosten.

Standardecken mit 90° oder 135°.

Gestaltung

In die Faltwandelemente lassen sich auch
Sprossen, Fensterfliigel oder Liifter integrieren.
Fensterfliigel konnen im Element des scharnierseifi-
gen Wandanschluss eingesetzt werden. Bei aussen
dffnenden Faltwandelementen lassen sich nur
Kippfliigel im Bereich oberhalb des Faltwandgriffes
ginsetzen.

Besonderheiten
Der Anschlag dieser Bodenschiene kann abgeklappt
werden, um ein Stolpern zu verhinden.

Complete system

FIESTA 42 comprises folding doors, single and
double windows, outward opening windows, fixed
glazing and doors, made from aluminium profile
frames without thermal break.

All can easily be combined as they have matching
profile grooves. Using integrated compensation
profiles, comer posts, extension profiles etc., all
types of diverse building

requirements can be met.

Folding door
constructed from non-thermal
aluminium sections.

Configuration

Opening: to the left, to the right, in the

middle or both ways; stacking inside or outside.
Corners

Folding doors can meet at corners, with fixed or
sliding posts.

Standard comers of 90° or 135°.

Design freedom

Transoms, windows, vents efc. can be
incorporated.

Windows can be used in the element of the hinge-
side jamb. By outside opening Folding elements
only tilt sash can be used, which are placed above
the folding door hande.

Characteristic features
The flush track option has a folding weather bar fo
eliminate trip hazard when the doors are open.



‘i sunparadise.com

FIESTA 42

Produkteinformation | Product information

Aufhiingung

Die Faltwand kann wahlweise oben hdngend oder
unten aufstehend geliefert werden. Wir empfehlen,
die Faltwand immer mdglichst oben hiingend
auszufishren, da die Gefahr einer Verschmutzung
im Bereich der Laufrollen wesentlich kleiner ist.
Hohenverstellbare Laufwagen oben oder unfen
ermdglichen ein einfaches Nachjusfieren der einge-
bauten Faltwand. Kardanisch gelagerte Laufrollen
mit Kugellager aus Edelstahl.

Reinigung

Ausziehbare Scharnierdorne erleichtern bei nach
innen faltenden Fliigeln den Zugang zur Aussenseite
fir die Scheibenreinigung.

Verschlussarten

Standard: Offnung von innen mit Flachgriffen 180°.

Bei ungerader Elementzahl kann das erste Element
wie eine Tiire gedffnet werden.

Beidseitig dffnend mit Zylinderausschnitt: Stan-
genverschluss 3 Punkt mit Handgriff gerade

180° auf der Seite, nach der die Faltwand dffnet
und Handgriff gekropft gegeniiber. Bei stirkerer
Nutzung: Triblocschloss mit Zylinderausschnit,
Tiirfalle und Schliessblech. Details zu den verschie-
denen Griffvarianten finden Sie in der Sunparadise
Griffdokumentation.

Technische Details
Alle Beschldge aus korrosionshestindigen Werkstof-
fen.

Priifungen
Die aktuellen Prifwerte unserer Systeme finden Sie
auf www.sunparadise.com unter Priifzeugnisse.

Dichtungen

Als Standard werden alle Systemdichtungen in
schwarz ausgefihrt (silikonfrei, gleitpolymer-
beschichtef).

Bei Wahl der Optionen (grau/weiss) werden alle
bei geschlossenem Zustand sichtbaren Dichtungen
farbig ausgefihrt.

Suspension

The folding door is available in the following opti-
ons: Top hung or floor supported. We recommend
the doors be top hung wherever possible, as the
effect of dirt accumulating in the floor track is consi-
derably reduced with this option. Height adjustable
bagie trolleys above or below allow for simple
readjustment of doors affer installation. Cardanic
rollers with stainless steel ball bearings.

Cleaning

On inward folding doors, removable hinge pins
allow access o the outside panels for cleaning
puIposes.

Lock types

Standard: opening from the inside with shootbolts
operated by 180° flat handles. With uneven
number of elements, the first element can be used
like a door.

Opening from both ends with cylinder cut-out: 3-way
bar lock with 180° straight handle on the folding
side and cranked handle on the opposite side.

For heavy-duty use: “Tribloc” Three point lock with
cylinder cutout, catch and plate. Details about the
different handle types, see the Sunparadise handle
documentation.

Technical Details
All ironmongery parts are made of corrosion
resistant materials.

Inspections
See the current test values of our systems on
www.sunparadise.com under test certificates.

Seals

Standardly all system seals are manufactured
in black (silicone-free, coated with antifriction
polymers).

In the choice of aptions (grey,/white), all seals
visible in closed state are executed in colour.

®



'} sunparadise.com

2

FIESTA 42

Produkteinformation | Product information

Verglasung
Verglasung: 4 — 27mm

Dimensionen

Elementbreite: max. 1°000mm
Elementhdhe: max. 2700mm

Gewicht: max. 60kg

Schienenldnge ohne Stoss: max. 6'700mm
(siehe Fligeldiagramm zur Dimensionierung)

Griff- und Verschlussvarianten

Beachten Sie dazu die aktuelle Version der Griffdo-

kumentation auf www.sunparadise.com.

Bestellungen
Verwenden Sie fiir Ihren Auftrag die aktuellen
Bestellformulare auf www.sunparadise.com.

Glazing
Glozing: 4 — 27mm

Dimensions

Panel width: max. 1°000mm

Panel height: max. 2°700mm

Weight: max. 60kg

Track lenght without joint: max. 6°700mm
(Cf. panel diagram for dimensioning)

Handle and closure solutions
Please note the current version of the handle
documentation on www.sunparadise.com.

Orders
Use the current order forms for your order on
www.sunparadise.com.
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Fenster
Individuelles Sortiment von Einzel- und Doppelfli-
gelfenstern.

Konfiguration

Dreh-, Kipp- und Drehkipp-Fenster; Doppelfligel-
fenster sowie Klappfenster nach aussen ausfiihrbar.
Stulpfliigel im Standard mit einen Auflaufschnépper.
Fensterbeschlag optional verdeckliegend erhaltlich
(Fensteroffnung auf 110°beschrankt). Oberlichter
konnen als Kippfenster mit Schnapper, Kurbel-
stange, Handhebel oder elektrischem Kettenmotor
(24V inkl. Netzteil) ausgefiihrt werden. Nach aussen
o6ffnende Fenster wahlbar mit Handgriff oder elektri-
schem Kettenmotor (24V inkl. Netzteil). Der Motor
sitzt bei beiden Varianten auf dem Rahmen und der
kann bis max. 200mm eingestellt werden.
Synchronlauf mehrerer Fensterantriebe méglich.

Gestaltung

In die Fenster lassen sich auch Sprossen oder Liifter
infegrieren. Fenster und Sprossen lassen sich auch
durch Abschrdgungen individuell gestalen.

Dimensionen
Dreh- und Drehkippfenster bis:
Breite: 1°200mm
Hohe: 2'400mm
Gewicht: 100kg,/(130kg)
Doppelfenster bis:
Breite: 2'400mm
Hohe: 2400mm
Gewicht: 200kg
Kippfenster: bei Kurbelgetriebe sind mittels Zusatz-
scheren auch grossere Breiten maglich.
Aussendffnende Fenster:
Breite: min. 360mm bis max. 2'400mm
Hahe: min. 360mm bis max. 2°000mm
Gewicht bei Hohe bis:
640mm bis max. 38kg
800mm bis max. 50kg
1'100mm bis max. 65kg
2'000mm bis max. 100kg

Die minimalen Fenstergrdssen finden Sie in der
Ubersicht im Anhang.

Window
Versatile programme of single and double windows.

Configuration

Turn-tilt and tilt-and-turn window; Double-sash
windows and folding windows can be exported
to the outside. Gutter in the standard with a
casserole. Window fitting optional concealed
available (limited to 110 °). Fanlights can be
designed as tilting windows with catch, crank
shaft, hand lever or electric chain motor (24V
incl. Power supply). Outward-opening window
selectable with handle or electric chain motor
(24V incl. Power supply). The engine sits in
both variants on the frame and can be up to
max. 200mm can be adjusted. Synchronous
operation of several window drives possible.

Design
Transoms or vents can be incorporated. Oblique
corners and transoms allow wide design options.

Dimensions
Turning and/or tilting windows up to:
Width: 1°200mm
Height: 2400mm
Weight: 100kg,/(130kg)
Double windows up to:
Width: 2°400mm
Height: 2°400mm
Weight: 200kg
Bottom hung windows can be made wider with
additional shears.
Outward opening windows:
Width: min. 360mm up to 2°400mm
Height: min. 360mm up to 2°000mm
Weight by hight:
640mm up to 38kg
800mm up to 50kg
1100mm up fo 65kg
2°000mm up to 100kg

The minimum window sizes you can find at the
Overview.

®
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Festverglasung Fixed glazing

a Flexible Ergdnzung zu Fenstern und Tiren; Filllng ~ Flexible complement to windows and doors; with
mit Isolierglas oder Dammpaneelen. thermal glazing or insulated panels.
Gestaltung Design
Abschriigungen etc. nach Kundenwunsch Oblique comers etc. fo project specification.
Dimensionen Dimensions
Sehr flexibel; maximale Transportgrsse als Rah- Very flexible; max. transport size of completed
men: 6°000mm x 2400mm frame is: 6°000mm x 2°400mm
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Faltwand Fligeldiagramm
Folding Door Panel diagram
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Dieses Fliigeldiagramm bezieht sich auf die Anlagenhdhe inklusive Rahmen; die Fliigelbreite entspricht jeweils Anlagenbreite
dividiert durch Anzahl Fliigel. Das Fliigelgewicht von maximal 60kg muss bei der Dimensionierung beachtet werden.
Fliigelgewichte (kg) konnen wie folgt berechnet werden:

"2.6 x Anzahl mm Glas (Glassdicke) x Anlagenhdhe (m) x Fligelbreite (m)".

This panel diagram refers to system dimensions including outer frame. Panel width is calculated as total width divided by
number of panels. Please observe maximum panel weight of 60kg, calculating as follows:
"2.6 x sum of glass thicknesses (mm) x system height x panel width"

F-FI42_35
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Faltwand: Ubersicht — Innen &ffnend
Folding Door: Overview — Inward opening
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Faltwand: Ubersicht — Aussen 6ffnend
Folding Door: Overview — Outward opening
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Faltwand: Ubersicht
Folding Door: Overview
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Faltwand: Ubersicht
Folding Door: Overview

FR_42lf16 966)

Option: 90°

Option: 135°
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Fenster: Ubersicht
Window: Overview
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Deckenanschluss; innen offnend
Top track; inward opening
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Deckenanschluss; aussen offnend
Top track; outward opening
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Bodenanschluss mit Anschlag; Sprosse

o

Floor track; top hung
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Bodenanschluss mit Anschlag; aussen 6ffnend
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Floor track; outward opening
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Bodenanschluss versenkbar; innen 6ffnend
Flush floor track, top hung; inward opening
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Bodenanschluss versenkbar; aussen offnend
Flush floor track, top hung; outward opening
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Bodenanschluss unten laufend, mit Anschlag; innen &ffnend
Floor track, bottom running; inward opening
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Bodenanschluss unten laufend, mit Anschlag; aussen 6ffnend
Floor track, bottom running; outward opening
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Bodenanschluss unten laufend, versenkbar; innen offnend
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Flush floor track, bottom running; inward opening
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Bodenanschluss unten laufend, versenkbar; aussen offnend
Flush floor track, bottom running,; outward opening
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Woandanschluss Scharnierseite; innen offnend
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Jamb, hinge side; inward opening
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Jamb, hinge side; outward opening
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Wandanschluss Fligelseite; innen &ffnend
Jamb, opening side; inward opening
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Wandanschluss Flugelseite; aussen &ffnend

Jamb, opening side; outward opening
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Glasmu§s 131
Glass dim. Achsmass 84
” Axis dim. s 2008
= 10370 10374
L i@g 30022 RS
\ — g
J ‘ | 50622 =
= “-|— 10324 Y
ALY
|
23006 10336
40167 ]46
21

F-FI42_07.02
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Wandanschluss Fligelseite Tribloc; innen &ffnend
i-_ W“\ ‘

Jamb, opening side with 3-point lock; inward opening
T = ~~—

Glasmass
126 / Achsmass Glass dim.
/ Axis dim.
=l = = — 008
cES
£33 Is
SS9
F-FI42_08
Mitte 6ffnend: 1L + 1R, innen offnend, mit Tribloc
Centre opening: 1L + 1R, inward opening, with 3-point lock
‘ |
|
N~ - = |
/ |
Glusmar]n Glasmqss
bl dim. Achsmass 82 / Achsmass Bl dim.
Axis dim. 23006 Axis dim.
| = — S ‘bﬂmﬁj ﬁ:ﬁ 20008
2 (8 =Tl o
ST % ey Al
£ g T =l N -
\; ) § || LTE é [ﬂ 1 1723 | | 10370
— gi h_) ‘ 10324 ‘ } | [

20009
40154

22 F-FI42_08.02
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Mitte offnend: 2L + 1R, innen offnend, mit Tribloc
Centre opening: 2L + 1R, inward opening, with 3-point lock

- ‘ - D —

“E=:E555;;;;;;z:f;*"“‘gggggz:f;”

Glasmu§s 223
Glass dim. Ahsmass 1295 / Achsmass

Axis dim. Axis dim.
70590
0532 10336 | i

a JraETE 0
| Bt
[ %@iﬁ] [;; = = - __1 1723 | [:

kgiiii 20004

Glasmass
Glass dim.

12

20008

295\

32.5

10374

42
5 (Zylindermass)

(Cylinder dim.)

[

| -
=1 |
v in
L
305

11

F-FI42_08.04

Wandanschluss Fligelseite Tribloc; aussen ffnend
Jamb, opening side with 3-point lock; outward opening

=B

e

Glusmqss
126 / Achsmass Glass dim.
/ Axis dim.
[
}44} _ 20008
T
\
\

‘ ]
_J1L__} o
| 10370

11
3

65 (Zylindermass)
(Cylinder dim.)
32.5 32.5
12, 42
Lﬁ"@ﬁ
ANy
ST
=

23 F-FI42_09
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Mitte offnend: 1L + 1R, aussen offnend, mit Tribloc
Centre opening: 1L + IR, outward opening, with 3-point lock

/ \
GIusmu;s 47 129 Glusmqss
Glass dim. | pchomass 8 / Achsmass Glass dim.
Axis dim. / Axis dim.
10 -
afﬂ@ my || ] 20008 —
SO e T T [;“er GRS 182
= o BT e B
: i 2
i T ‘—| | 10370 & oS
Lﬁ }ﬁ e | 10336 - i =
E 70130 23006
\. !
\
|
| F-FI42_09.02

A&,

Mitte 6ffnend: 2L + 1R, aussen 6ffnend, mit Tribloc
Centre opening: 2L + IR, outward opening, with 3-point lock

Glasmass 224 Glasmass
Glass dim. Achsmass 130 Glass dim.
is di 40278
Axis d/m. 44 1020
20008 . 10324 20009 —_ .
P ] Bzl E S
C } 3 Els
P ™ O :;“ =
R0 o | o~ — S
on 3 ~
20004 3 o~
wo sz T o~
23006
24 F-Fl42_09.04
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Wandanschluss bei gerader Elementzahl; innen 6ffnend
Jamb opening side for even number of panels; inward opening

176

20004 23006 10336

42

=

‘ 10324
40103
Achsmass $ 114

Axis dim.
Glasmass 161
Glass dim.

F-FI42_10

Woandanschluss bei gerader Elementzahl; aussen 6ffnend
Jamb opening side for even number of panels; outward opening

Glasmass 161

Glass dim. Achsmass . 114
Axis dim.

40103

20008 — 10824

10326

10336

25 F-FI42_10.02
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Flugelverbindung; innen 6ffnend
Mullion detail; inward opening

\|EM

Glasmass 46.8 46.8 Glasmass
Glass dim. Achsmass Achsmass Glass dim.
Axis dim. Axis dim.
=0 1037(1 =),

=0 T

= [C
\f,='/ || T A0 10370

g
[ s

F-FI42_T1

Flugelverbindung; aussen &ffnend
Mullion detail; outward opening

20004

(@) 10370f) (OND O
) L J a ]
|
10— -
ol \
T 10370 é\-’/

ﬁ L Q J 40131
0
a4

Achsmass | Achsmass
Axis dim. Axis dim.
Glasmass 47 47 Glasmass
Glass dim. Glass dim.

20008

@)

M
=

26 F-Fl42_11.02



‘¥ sunparadise.com FIESTA 42

Mitte offnend: 1L + 1R; innen offnend
Centre opening: 1L + IR; inward opening

N & ~—

Glusm0§s 131 Glasmqss
Gloss dim. | Achsmass 37 Achsmass | Glass dim.
Axis dim. - Axis dim.

23006 90622
20008
(@] ' - (@]
% \ o) ]037|(,)J_ | 10324 L [t & | }#:Q\
SRS k-
AN e W F 5 BN
ﬁﬁ ? 0325 moﬁ ?
= ws =
161

F-Fl42_12

Mitte 6ffnend: 1L + 1R; aussen &ffnend
Centre opening: 1L + 1R; outward opening

= =

Glasmass 131 Glasmass
Glass dim. Glass dim.

Achsmass 37 Achsmass
Axis dim. Axis dim.

20009

20008 10325

TN 10371 _L
n_ !

C O 1

- e
uiu / T T —
40167L J73006 30022, 1033 )
161

1| 10326

@]
il
5=t
42

27 F-FI42_12.02



FIESTA 42

'} sunparadise.com
Mitte offnend: 2L + 1R; innen offnend
Centre opening: 2L + IR, inward opening

~— —

Glusmugs 180 Glusmqss
Glass dim. Achsinass 8 Achsass Glass dim.
Axis dim. Axis dim.
10336 23006 20008
JE=) _L| 10370 1¢5u/
\ L 10324 LFLF /
=y | D S
g %10325@? | | ngﬁ
20009 st (ji }ﬁ
=N
210
F-FI42 13
Mitte 6ffnend: 2L + 1R; aussen 6ffnend
Centre opening: 2L + IR; outward opening
210
Achsmass 86 Achsmass
Axis dim. Axis dim.
40103 20009
- 10325 20008
5 10370 R EEE] E@L o[ el
o~ \ [ ‘ T }I ﬁj} EI—_F |
S e i =S 19
= 10324 &
= e SN
20004 T 90622 [ E——
30022 /10336 73004
Glasmass 180 Glasmass
Glass dim. @w Glass dim.
F-FI42_13.02

28
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FIESTA 42

Mitte offnend: 2L + 2R; innen o6ffnend
Centre opening: 2L + 2R; inward opening

20004

20008

o OO 10370 o h(/
(= s
= i =
@w
Achsmass | 120 Achsmass
Glasmass Axis dim. 214 Axs dim. Glasmass
Glass dim. Glass dim.
F-FI42 14

A_\An

Mitte 6ffnend: 2L + 2R; aussen 6ffnend

Centre opening: 2L + 2R; outward opening

Glusma_ss 214 Glusmqss
Gloss dim. Achsmass 120 Achsmass Gloss dim.
Axis dim. Axis dim.
20008
S N
C il <
Ln D D [=
20004
29 F-FI42 14.02
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FIESTA 42

Eckverbindung 90°; fester Pfosten
Corner post 90¢ fixed

I}
148 Glasmass
101 Achsmgss | Gloss dim.
Axis dim.
10370 =N
j \
g8
g‘b
23
2§ ¢
%\Q 20008
1)
F-FI42_15
Eckverbindung 90°; innen 6ffnend (1L + 3R)
Corner post 90° inward opening (1L + 3R)

2

53

100

[T

145 Glusmqss
99 Aismass | 0loss dim.
002 Axis dim.
10336 2=
10924 @L T0370] [ | lzeh,

.
e L1

=

Achsmass

Glasmass
Glass dim.

30

b

F-FI42_16
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Eckverbindung 90° mitlaufender Pfosten (1L + 2R)
Corner post 90 sliding (1L + 2R)

178 Glusmqss
131 _ Achsmass Gloss dim.

Axis dim.

10336

53

100

Achsmass

Glasmass
Glass dim.

F-FI42_16.02

Eckverbindung 135°
Corner post 135°

124 Glasmqss
77 Achsmass | 0loss dim.
Axis dim.
90622 10336 =
10324 = /
~ T =
\ 02 L L I&
\ g 2110325 [T | \':T[/

—|'_|

. 20009
¢ T
At =

~O

20008

40154

31 F-Fl42_17
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FIESTA 42
Festverglasung
Fixed glazing
42
g
20008 %
g g
28
F-FI42_18

Festverglasung mit Abdeckprofil
Fixed glazing with closure profile

. 10370

— 5]

Glasmass 43 10
Glass dim.

M
11157

15

F-FI42_19
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33

20008

11

32

FIESTA 42

Faltwand mit Bristung
Folding Door with still profile

23006

10576

56

1777
|

6/

F-FI42_20

Faltwand mit Oberlicht
Folding Door with fanlight

8]
[e =]
al 10370
20014
N
1
10371
~
s
© >
~O
o
K -
20009
(Vo) [
o) 40125 S —
23006 ||'®7° o
X

Glasmass
Glass dim.

F-FI42_20.02
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1
‘ 100
10376 20008
MJ@ 20007
32 53
85 Glasmass
Glass dim.
@
‘ 141
/K = =G s 20008
\ ”ﬂjﬂ | 50033 =
\ﬁé i 10659 \ é‘.r/
— \ 50138 20007
Glasmass \ 537 5 53 Glasmass
Glass dim. UM Glass dim.
34

FIESTA 42

Dreh- / Kipp-Fenster
Tilt and turn window

F-Fl42_21

Doppelflugelfenster
Double window

F-FI42_22



‘¥ sunparadise.com FIESTA 42

Fenster, auswarts offnend; verschlussseitig
V

Window, outward opening; locking side

Glasmass
ss dim

—
~o
18822 .
H Q‘ki Q
- 50312

50313

12|

97

N_20007

F-FI42_26

Fenster, auswarts offnend; verschlussseitig (Fligelbreite >1500)
Window, outward opening; locking side (Panel width >1500)

g £ 008
=S
[Z2] %)
2E
-
| ~O|
18822 | 1
i
H @ Il CJQ
% g T N50312
—_ i1 50313
o~ = C, 7‘
20005 20007
1 18790
2y 90425
42

35 F-FI42_26.02
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Fenster, auswarts 6ffnend; klappscheren-seitig
Window, outward opening; mechanism side

112 ‘
21
20005 20008
18822 )
s o
o~y lorx il \
| 150 14585¢ éw
20007
18790 @ 90625
4.8x19 HB Torx
_ [59033-59034 150 14586-C
5903559036-59037 97 G|(15mGSS
Glass dim.
F-Fl42_27
Fenster, auswarts offnend; oben
Window, outward opening; top side
—

112

[©)
0 Qal.E
o b g
[
20008 8§
[

36 F-FI42_28
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Faltwand: Wandanschluss, Scharnierseite, mit Fensterfligel
Folding Door: Jamb, hing side, with window sash

106 5
20004
20004
@) 10370 10376 20008
AP S =
] 20005 /7 ,
o HP
IE \
: =
40103 . O 20007
40267
53 Glasmass
44 | Achsmass Glass dim.
Axis dim.

F-Fl42_29

Faltwand: Deckenanschluss, innen ffnend, mit Fensterfligel
Folding Door: Top track, inward opening, with window sash

—
42
e e
10371
~
= S~ =
@) >
~O
o
o~ .
0000
~O
@ 40125 = —
L 10370
23006 &
20007
§ /12
\J[™\_20005 =
LN)| LN
~ =
o 8
0 E &%
=
=
20008 2 g
[

37 F-FI42_30
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Faltwand: Bodenanschluss, innen 6ffnend, mit Fensterfligel
Folding Door: Floor track, inward opening, with window sash

e —_—
ol s
. 20008 g.E
T E‘CJ
—| =
~— : e
i m
LN
e o
| €30 LS
2 \ 20007 |
2008 |7 ~
11373 «
= 23009 = —
i
20009
(o]
10373 g
[ t\l[
42

F-FI42_31

Faltwand: Fligelverbindung, innen 6ffnend, m. Fensterfligel
Folding Door: Mullion detail, inw. opening, with window sash

Glasmass 47 104
Glass dim. Achsmass 58 5 37
Axis dim.

40103 EQ

/&%b{\ [ 1037& i
70008 Eﬁ%{ ]

=0
=S

40154
Verschluss ist am zweiten Element

Lock will be on the second element
50312

I[@]

Glasmass
Glass dim.

Bei nach aussen Gffnend: nur mit abnehmbaren Griff maglich
By outward opening, only possible demountable handle

38 F-FI42_32
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Faltwand: Dreh- / Kipp-Fenster mit Sprosse
Folding Door: Tilt and turn windows with transom

Glasmass
Glass dim.

iy

20008

0376

37

S
|

]
53

ﬂ 20007

N
10375\ 20005

70
29

U

A P

O

Glasmass
Glass dim.

F-FI42_33

39
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Faltwand: Deckenanschluss, aussen 6ffnend, mit Kippfligel
Folding Door: Top track, outward opening, with tilt window

10371
~
<
o
o~
— 20009
) =ILl
o = >
10370 t
23006
o I ] Wichtig: Nur mdglich wenn Fliigel oberhalb Faltwandgriff ist
PN m Note: Only possible with window higher than folding door handle
18680

-

20008

40 F-Fl42_34
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= Kippfenster innen 6ffnend mit Motor
KS2 Tilt window, engine KS2

42 60 - 50407
90240
T S g Fa——
kS et I3 ©/0 Qlifo |
Q:E > o 4
IS o Q Q]
20005 | |FER e aig
~LES Sl=-—20007 | R
Wy
= T 90012
- e 50410
e ] <\90723™>4
— 1 !_L_ /'
'\\
91215 &
™
1

F-FI42_36

Klappfenster, auswarts 6ffnend, mit Motor KS2
Window outward opening, engine KS2

—]
[
o’
=+
.t o &N
20005“ = v ( O 0O o =
. = of| ./ ,u':l- \/ |
o =i /S 8 150407
52 =i ~ 50408 MU
T % ] J 790012
~
91215 +
] 1 1
55.5

Zu beachten / Take note:
- Netzteil V24V - 2.5A / power adapter 24V - 2.5 A
- Hub einstellbar bis 200mm - stroke adjustable until 200mm

41 F-FI42 26.04
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Netzteil Motor KS2
Power adapter engine KS2

(enig)N/OVY
(umoig)y/av

-]

I
Ty
N —™
Ve
|

o0sl

!
E

Beeon

42
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:lZSSO 12551

16

FIESTA 42

Ausgleichsprofil
Compensation profile

-
W)
.
| s
F-FI42_23
Glasleisten und Glasdicken
Glazing beads and glass thickness
VERGLASUNG / GLAZING
Dichtung Glasleiste
A Gasket B Glozing bead c
4 20003 65 A18679 2.0
L 5 20003 55 A18679 230
@\ o N =< 6 20047 45 18679 230
7 20002 35 A18479 2.0
~ 2 @™ 8 20003 60 A18478 19.5
< 9 20047 5.0 A18478 19.5
o 10 20002 40 A18478 19.5
n 20003 7.0 A18477 15.5
12 20047 60 A18677 15.5
13 20002 5.0 18477 15.5
v 14 20003 7.0 A16523 125
~| o = 15 20003 60 16523 125
oah—— 16 20047 50 A16523 125
L 17 20003 75 A10377 90
N [a'a)
2 % 18 20003 65 10377 9.0
o 19 20047 55 A10377 90
- 20 20047 45 A10377 9.0
g 2 20003 70 A10512 55
2 20047 60 A10512 55
23 20002 5.0 AT0512 55
2% 20003 7.0 AT1006 25
2 20003 60 AT1006 25
2 20047 5.0 AT1006 25
27 20002 40 AT1006 25

F-Fl42_24
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40

42

60

mi

42

100

42

FIESTA 42

Aufdoppelungen
Extension profiles

F-Fl42_25
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Minimale Fenstergrossen
Minimum window dimensions

Dreh-Kippfenster Drehfenster Aussendffnendes Fenster
Tilt and turn window Turn window Outward opening window
430 400

420

335
335

620
—=n

620
—=n
420

285
285

| AN
210 210
Kippfenster mit seitlichem Handgriff Kippfenster mit Handgriff oben Schriig - Fenster
Bottom hung window with handle at side Bottom hung window with handle at top Sloped window
600
200 200
- Fligelbock
- Hinge bracket

570
i

/] &

400

255
250

Kippfenster mit Schndpper Kippfenster mit Motor XX = 400 mm Oblichtdffner / Skylight opener
Bottom hung window with snap latch -~ Bottom hung window with electric motor XX = 400 mm Motor / motor
XX = 250 mm Schndpper / snap latch

200 200 450 250
N N XX = 700 mm Fligelbock versetzt / Hinge bracket offset
XX = 900 mm Fligelbock mittig / Hinge bracket centred
400 700
Doppelfenster Kippfenster mit Oblichtdffner
Double-wing window Bottom hung window with Skylight opener
360 400
240 190

335

620
—3n
400

285

XX = 430 mm Fligelbock versetzt / Hinge bracket offset
XX = 480 mm Fligelbock mittig / Hinge bracket centred

760 XX

45 F-FI42_36
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